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No. 536. THE FORESHORE PROTECTION LAW. 
CAP. 92 AND LAWS 16 OF 1954 AND 21 OF 1957. 

NOTICE UNDER SECTION 3 (1). 

In exercise of the powers vested in me by section 3 (1) of the Foreshore 
Protection Law, I hereby absolutely prohibit— 

(i) the removal of stones, shingle, gravel, sand or other substance from 
all that area of foreshore described in the Schedule hereto ; and 

(ii) the dumping of any rubble, rubbish, sweepings, litter, night-soil 
or other refuse upon any part of the foreshore described in the 
Schedule hereto ; 

save under a permit from me previously obtained. 

Dated this 1st day of October, 1959. 

R. Ν. K. BERESFORD, 
(M.I. 95/59/11.) Commissioner of Paphos. 

SCHEDULE. 

All that area of land in the Village of Kouklia, in the District of Paphos, 
being part of plot No. 1 of the Government Survey Plan No. LVII. 2, 
commencing from a point at the sea-shore about 150 yards west of the 
rock, known as " Petra-tou-Romiou " and proceeding eastward along the 
said sea-shore including the said rock, up to a point of 100 yards east of the 
said rock, and including all land between the said sea-shore and the Limas-
sol-Paphos main road from the culvert No. 84/13 to the culvert No. 84/15, 
more particularly defined as the area delineated in red on the Government 
Survey Plan, Serial No. 1743, copy of which is available for inspection at 
the Office of the Commissioner, Paphos. 

No. 537. CORRIGENDUM. 
With reference to Public Instrument No. 426 of 1959, the words, 

brackets and figures " Paragraph (1) of clause 1 " occurring in the 
first line of clause 7 thereof should read " Paragraph (I) of clause 1 ".' 

(M.P. 312/59/2 . ) 

No. 538. THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW. 
CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951, 12 OF 1952 AND 13 OF 1957. 

BYE-LAWS MADE BY THE WATER COMMISSION OF NEOKHORIO VILLAGE UNDER SECTION 29. 
In exercise of, the powers vested in them by section 29 of the Water (Domestic Purposes) 

Village Supplies Law, the Water Commission of Neokhorio village, in the District of Paphos, 
hereby make the following bye-laws:— _■..'·■■<" 

1. These Bye-laws may be cited as the Village Domestic Water Supply (Neokhorio) 
Bye-laws, 1959. 

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this bye-law, the Village 
Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950, published in the Gazette of 1st November, 1950, 

....' (a) be deemed to be bye-laws made by the Water Commission of Neokhorio and to 
be incorporated herein, and ^ , 

(b) apply to the village of Neokhorio. 
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(2) The bye-laws set out in Part I of the Schedule hereto shall be substituted for the 

corresponding bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950. 
(3) Those bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950, mentioned 

in Part I I of the Schedule hereto, shall not apply to the village of Neokhorio. 

SCHEDULE. 

PART I. 
(Bye-law 2 (2).) 

BYE-LAWS TO BE SUBSTITUTED. 

Bye-law 2.—In these bye-laws, unless the context otherwise requires— 
" Commissioner" means the Commissioner cf the District of Paphos and includes 

an Assistant Commissioner of that District; 
" L a w " means the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law and any Law 

amending or substituted for the same ; 
" Village " means the village of Neokhorio; 
" Water " means the water of the water supply ; 
" Water Commission " means the Water Commission of Neokhorio village ; 
" Water Supply " means the supply of water for domestic purposes used or constructed under 

the Law in the village of Neokhorio and includes all wells, bores, reservoirs, dams, 
weirs, tanks, cisterns, tunnels, filter beds, conduits, aqueducts, mains, pipes, fountains, 
sluices, valves, pumps, channels, engines and other structures or appliances used or constructed 
for the storage, conveyance, supply, distribution, measurement or regulation of the water 
of such supply of water. 
Bye-law 12.—The Water Commission shall, in every year, fix a uniform rate not exceeding 

one pound to be paid by every householder in the village for the maintenance of the water 
supply. 

Bye-law 13.—The Water Commission shall, not later than the 28th day of February, in each year, 
post or cause to be posted in two conspicuous places in the village a notice under the signature of 
the Chairman of the Water Commission specifying the rate fixed for the year to which the notice 
relates, and such rate shall be paid by each householder in the village to the Water Commission not 
later than the 31st day of May of the same year. 

PART I I . 
(Bye-law 2 (3).) 

BYE-LAWS NOT APPLICABLE. 

Bye-laws 2, 12 and 13. 
The above bye-laws have been approved by the Commissioner of the District of Paphos. 

(M.I . 430/59.) 

No. 539. T H E WATER (DOMESTIC PURPOSES) V I L L A G E SUPPLIES LAW. 
CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951, 12 OF 1952 AND 13 OF 1957. 

BYE-LAWS MADE BY THE WATER COMMISSION OF PYROI UNDER SECTION 29. 

In exercise of the powers vested in them by section 29 of the Water (Domestic Purposes) 
Village Supplies Law, the Water Commission of Pyroi village, in the District of Nicosia, hereby 
make the following bye-laws:— 

1. These Bye-laws may be cited as the Village Domestic Water Supply (Pyroi) Bye-laws, 
1959. 

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this bye-law, the Village 
Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950, published in the Gazette of 1st November, 1950, 
shall— 

(a) be deemed to be bye-laws made by the Water Commission of Pyroi and to be 
incorporated herein, and , 

(b) apply to the village of Pyroi. 
(2) The bye-laws set out in Part I of the Schedule hereto shall be substituted for the 

corresponding bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950. ""'■ ■ 
(3) Those bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bve-laws, 1950, mentioned 

in Part II of the Schedule hereto, shall not apply to the village of Pyroi. 


